
DÁLKOVÉ OVLÁDÁNÍ

NÁVOD K POUŽITÍ

DŮLEŽITÁ POZNÁMKA:
Děkujeme vám za zakoupení naší klimatizace. Před uvedením nové klimatizační 
jednotky do provozu si prosím pečlivě přečtěte tento návod. Tento návod si uschovejte 
pro budoucí použití.
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Stručný návod k 
obsluze

ZVLÁŠTNÍ POZNÁMKA

• Vzhled tlačítek na vašem zařízení se může mírně lišit od uvedeného příkladu.
• Pokud vnitřní jednotka nemá určitou funkci, stisknutí tlačítka této funkce na dálkovém ovladači

nebude mít žádný účinek.
• V případě výrazných rozdílů mezi popisem funkcí v „Návodu k dálkovému ovladači“ a „NÁVODU

K POUŽITÍ“ má přednost popis v „NÁVODU K POUŽITÍ“.

Specifikace dálkového ovladače

RG10B(D)/BGEF, RG10B(D1)/BGEFU1, RG10B1(D)/BGEF, RG10B2(D)/BGCEF, 
RG10B10(D)/BGEF, RG10A4(D)/BGEF, RG10A4(D1)/BGEFU1, RG10A5(D)/BGEF, 
RG10A5(D1)/BGEFU1, RG10A5(D1)/BGCEFU1, RG10A5(D)/BGCEF, 
RG10A11(D)/BGEF,

3,0 V (suché baterie R03/LR03×2)

8 m

-5 °C až 60 °C (23 °F až 140 °F)

1 2 3
AUTO

CHLAZENÍ 

SUŠENÍ 

VYTÁPĚNÍ

VENTILÁTOR

VLOŽTE BATERIE VYBRAT REŽIM VYBRAT TEPLOTU

STISKNĚTE TLAČÍTKO 
NAPÁJENÍ

NASMĚRUJTE DÁLKOVÉ OVLÁDÁNÍ 
NA ZAŘÍZENÍ

VYBERTE RYCHLOST 
VENTILÁTORU

NEVÍTE, K ČEMU SLOUŽÍ JEDNA Z FUNKCÍ?
Podrobný popis používání klimatizace naleznete v částech „Jak používat základní funkce“ a „Jak 
používat pokročilé funkce“ této příručky.

6 5 4

AUTO 

 

 NÍ VENTILÁTOR

NASTAVENÍ TEPLOTY

CHLAZENÍSUŠENÍ
VYHŘÍVÁNÍ

VYSOKÁSTŘEDNÍNÍZKÁ

Režim Zapnuto/vypnuto Ventilátor

Spánek
   ký režim F

Kyvné

Model

Jmenovité napětí
Dosah příjmu signálu

Prostředí



Likvidace baterií

 Vložení a výměna baterií 
Vaše klimatizační jednotka může být dodána se 
dvěma bateriemi (některé jednotky). Před 
použitím vložte baterie do dálkového ovladače.
1. Posuňte zadní kryt dálkového ovladače směrem 

dolů, aby se odkryla přihrádka na baterie.
2. Vložte baterie a dávejte pozor, aby póly (+) a (-)

baterií odpovídaly symbolům uvnitř bateriového 
prostoru.

3. Zasuňte kryt baterií zpět na místo.

Pro optimální výkon produktu:
Nemíchejte staré a nové baterie ani 
baterie různých značek.
Nenechávejte baterie v dálkovém ovladači, pokud 
zařízení nebudete používat déle než 2 měsíce.

 Poznámky k používání dálkového ovladače

Zařízení může být v souladu s místními národními 
předpisy.
• V Kanadě musí splňovat normu 

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).
• V USA je toto zařízení v souladu s částí 15 pravidel 

FCC. Provoz podléhá následujícím
podmínkám:

(1) Toto zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení a
(2) musí akceptovat jakékoli přijímané rušení, 

včetně rušení, které může způsobit
nežádoucí provoz.

 Dálkové ovládání
• Přímé sluneční světlo může rušit příjem

infračerveného signálu.
• Mezi dálkovým ovladačem a spotřebičem

musí být volný výhled.
• Pokud signály z dálkového ovladače ovládají jiné

zařízení, přemístěte zařízení na jiné místo nebo
kontaktujte zákaznický servis.

• Baterie nevyhazujte jako netříděný 
komunální odpad. Správný způsob
likvidace baterií najdete v místních 
předpisech.

• Baterie mohou mít na spodní straně ikony pro
likvidaci chemický symbol. Tento chemický symbol 
znamená, že baterie obsahuje těžký kov, jehož
koncentrace překračuje určitou hodnotu.
Příkladem je Pb: olovo (>0,004 %).

• Spotřebiče a použité baterie musí být zpracovány ve 
specializovaném zařízení za účelem opětovného 
použití, recyklace a využití. Správnou likvidací 
přispějete k prevenci možných negativních dopadů 
na životní prostředí a lidské zdraví.

Toto zařízení bylo testováno a shledáno v souladu s 
limity pro digitální zařízení třídy B podle části 15 
pravidel FCC. Tyto limity jsou navrženy tak, aby 
poskytovaly přiměřenou ochranu před škodlivým 
rušením v obytných instalacích. Toto zařízení 
generuje, používá a může vyzařovat vysokofrekvenční 
energii a pokud není nainstalováno a používáno v 
souladu s pokyny, může způsobit škodlivé rušení 
rádiové komunikace. Nelze však zaručit, že v konkrétní 
instalaci k rušení nedojde. Pokud toto zařízení 
způsobuje škodlivé rušení příjmu rozhlasového nebo 
televizního signálu, což lze zjistit vypnutím a zapnutím 
zařízení, doporučujeme uživateli pokusit se rušení 
odstranit jedním nebo více z následujících opatření:
• Změňte orientaci nebo přemístěte přijímací anténu.
• Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a přijímačem.
• Připojte zařízení do zásuvky v jiném okruhu, než ve

kterém je připojen přijímač.
• Požádejte o pomoc prodejce nebo zkušeného 

technika v oblasti rozhlasového a televizního
vysílání.

• Změny nebo úpravy, které nebyly schváleny 
stranou odpovědnou za shodu, mohou vést ke
ztrátě oprávnění uživatele k provozování
zařízení.

Pb  03 

Manipulace s dálkovým ovladačem
Výkon baterií
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 Tlačítka a funkce
Než začnete používat novou klimatizaci, seznamte se s jejím dálkovým ovládáním. Následuje stručné 
představení dálkového ovládání. Pokyny k obsluze klimatizace naleznete v části „Jak používat základní 
funkce“ tohoto návodu.

ON/OFF
Zapíná a vypíná jednotku.

TEMP
Zvyšuje teplotu po 1 °C (1 
°F). Maximální teplota je 
30 °C (86 °F).

MODE
Prochází provozními režimy v 
následujícím pořadí: AUTO🡒  
COOL DRY🡒 HEAT🡒  FAN
POZNÁMKA: Režim HEAT není 
podporován u zařízení určených pouze 
pro chlazení.

SET
Prochází provozními 
funkcemi v následujícím 
pořadí: Čerstvý vzduch/UV-
C lampa ( ) 🡒
Follow Me (  )🡒 AP
režim (  ).....

Vybraný symbol bude blikat 
na displeji, potvrďte 
stisknutím tlačítka OK.

TEMP
Snižuje teplotu po 1 °C (1 
°F). Minimální teplota je 17 
°C (62 °F).

SLEEP
Šetří energii během spánku.

OK
Slouží k potvrzení vybraných funkcí.

TIMER
Nastavte časovač pro zapnutí nebo vypnutí 
jednotky.

SHORTCUT
Slouží k obnovení aktuálního 
nastavení nebo k obnovení 
předchozího nastavení.

Rychlost ventilátoru
Vybere rychlost ventilátoru v 
následujícím pořadí:
AUTO🡒 LOW🡒 MED🡒 HIGH
POZNÁMKA: Podržením tohoto 
tlačítka po dobu 2 sekund 
aktivujete funkci Silence (Ticho).

KÝVÁNÍ
Spustí a zastaví horizontální pohyb 
žaluzií. Podržením tlačítka po dobu 
2 sekund spustíte funkci 
automatického vertikálního pohybu 
žaluzií.

CLEAN
Slouží ke spuštění/zastavení 
funkce Self Clean.

LED
Zapíná a vypíná LED displej vnitřní 
jednotky a bzučák klimatizace (v 
závislosti na modelu), což vytváří 
příjemné a tiché prostředí.

TURBO
Umožňuje jednotce dosáhnout 
přednastavené teploty v co nejkratším 
čase.

Model: RG10B(D)/BGEF & RG10B(D1)/BGEFU1 (funkce Fresh není k dispozici) 
RG10B2(D)/BGCEF (modely pouze s chlazením, režimy AUTO a HEAT nejsou k 
dispozici)
RG10B10(D)/BGEF(20-28O C).

POZNÁMKA: U modelu RG10B(D1)/BGEFU1 stiskněte současně tlačítka „  “ a „  “  na 3 sekundy, čímž se 
přepne zobrazení teploty mezi stupnicí °C a °F.
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ON/OFF
Zapíná a vypíná jednotku.

TEMP
Zvyšuje teplotu po 1 °C.
Maximální teplota je 30 °C.

SET
Prochází provozními funkcemi 
následovně:
Follow Me (  )🡒 Režim AP (

)🡒 Follow Me ( )...
Vybraný symbol bude blikat na 
displeji, potvrďte stisknutím 
tlačítka OK.

MODE
Prochází provozními režimy v 
následujícím pořadí: AUTO🡒  
COOL🡒  DRY🡒 HEAT🡒  FAN
POZNÁMKA: Režim HEAT není 
podporován u zařízení určených pouze 
pro chlazení.

SLEEP
Šetří energii během spánku.

OK
Slouží k potvrzení vybraných funkcí.

TIMER
Nastavte časovač pro zapnutí nebo vypnutí 
jednotky.

TEMP
Snižuje teplotu po 1 °C.
Minimální teplota je 17 O C.

Rychlost ventilátoru
Vybere rychlost ventilátoru v 
následujícím pořadí:
AUTO🡒 LOW🡒 MED🡒 HIGH
POZNÁMKA: Podržením tohoto 
tlačítka po dobu 2 sekund 
aktivujete funkci Silence (Ticho).

SWING
Spustí a zastaví horizontální 
pohyb žaluzií. Podržením po dobu 
2 sekund spustíte funkci 
automatického vertikálního pohybu 
žaluzií.

Fresh

Model: RG10B1(D)/BGEF

FRESH
Stisknutím spustíte/zastavíte 
funkci Fresh nebo UV-C lampy (v 
závislosti na modelu) nebo obě 
funkce (pokud jsou k dispozici) 
současně.

CLEAN
Slouží ke spuštění/zastavení 
funkce Self Clean.

LED
Zapíná a vypíná LED displej vnitřní 
jednotky a bzučák klimatizace (v 
závislosti na modelu), což vytváří 
příjemné a tiché prostředí.

TURBO
Umožňuje jednotce dosáhnout 
přednastavené teploty v co nejkratším 
čase.
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ON/OFF
Zapíná nebo vypíná jednotku.

TEMP
Zvyšuje teplotu po krocích 
1O C(1O F). Maximální 
teplota je 30O C(86O F).

SET
Prochází provozními funkcemi 
následovně:
Čerstvá/UV-C lampa ( )🡒 
Sleep(  )🡒 Follow Me( )

🡒Režim AP (  )
Vybraný symbol bude blikat na 
displeji, potvrďte stisknutím 
tlačítka OK.

TEMP
Snižuje teplotu po 1O C(1O 
F). Minimální teplota je 17O 
C(62O F).

MODE
Prochází provozními režimy v 
následujícím pořadí: AUTO🡒  COOL 
🡒
DRY (SUŠENÍ)🡒 HEAT (VYTÁPĚNÍ)🡒  
FAN (VENTILÁTOR)
POZNÁMKA: Režim HEAT není podporován
zařízením určeným pouze pro chlazení.

ECO
Stisknutím tohoto tlačítka 
přejdete do energeticky 
úsporného režimu.

OK
Slouží k potvrzení vybraných funkcí

TIMER
Nastavte časovač pro zapnutí nebo vypnutí 
jednotky.

SHORTCUT
Slouží k obnovení aktuálního 
nastavení nebo k obnovení 
předchozího nastavení.

RYCHLOST VENTILÁTORU
Vybere rychlost ventilátoru v 
následujícím pořadí:
AUTO🡒 LOW🡒 MED🡒 HIGH 

POZNÁMKA: Podržením tohoto 
tlačítka po dobu 2 sekund 
aktivujete funkci Silence.

KÝVÁNÍ
Spustí a zastaví horizontální pohyb 
žaluzií. Podržením po dobu 2 
sekund spustíte funkci 
automatického vertikálního pohybu 
žaluzií.

CLEAN
Slouží ke spuštění/zastavení 
funkce Self Clean.

LED
Zapíná a vypíná LED displej vnitřní 
jednotky a bzučák klimatizace (v 
závislosti na modelu), což vytváří 
příjemné a tiché prostředí.

TURBO
Umožňuje jednotce dosáhnout 
přednastavené teploty v co nejkratším 
čase.

Model: RG10A4(D)/BGEF, RG10A4(D1)/BGEFU1, RG10A5(D)/BGEF, RG10A5(D1)/BGEFU1
RG10A5(D)/BGCEF & RG10A5(D1)/BGCEFU1 (modely pouze s chlazením, 
režimy AUTO a HEAT nejsou k dispozici), RG10A11(D)/BGEF (20–28 
°C).

POZNÁMKA: U modelů RG10A4(D1)/BGEFU1, RG10A5(D1)/BGEFU1 a RG10A5(D1)/BGCEFU1
Současným stisknutím tlačítek „  “ a „  “ po dobu 3 sekund se přepíná zobrazení teploty mezi stupnicí 
°C a °F. Funkce Fresh není k dispozici u modelů RG10A4(D)/BGEF a RG10A4(D1)/BGEFU1.
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 Indikátory na dálkovém ovladači
Informace se zobrazují po zapnutí dálkového ovladače.

Indikátor přenosu Rozsvítí 
se, když dálkový ovladač 
vysílá signál do vnitřní 
jednotky

Zobrazení funkce Fresh/UV-C lampy (některé 
jednotky) (během provozu se nezobrazuje)
Zobrazení režimu spánku 

Zobrazení funkce Follow me

Zobrazení funkce bezdrátového ovládání

Indikace slabé baterie (pokud bliká)

Zobrazení režimu

jednotka Zobrazuje aktuální režim,
včetně:

Zobrazení TIMER ON

Zobrazení TIMER OFF

 Zobrazení funkce 
tichého provozu

Zobrazení ECO (některé 
jednotky) Zobrazí se, když je 
aktivována funkce ECO

Zobrazení LOCK
Zobrazuje se, když je 
aktivována funkce LOCK.

Zobrazení FAN SPEED

Zobrazuje vybranou rychlost 
ventilátoru:
LOW

STŘEDNÍ

VYSOKÁ

AUTO

Tuto rychlost ventilátoru 
nelze nastavit v režimu AUTO 
nebo DRY.

Teplota/Časovač/Rychlost ventilátoru
displej
Zobrazuje nastavenou teplotu ve 
výchozím nastavení nebo 
nastavení rychlosti ventilátoru 
nebo časovače při použití funkcí 
TIMER ON/OFF.

Rozsah teplot: 17–30 °C/62–86 
°F (20–28 °C) 
(v závislosti na modelu)
Rozsah nastavení časovače: 
0–24 hodin

Tento displej je prázdný při 
provozu v režimu FAN.

Poznámka:
Všechny ukazatele zobrazené na obrázku slouží pouze k přehlednému znázornění. Během skutečného provozu se 
však na displeji zobrazují pouze relativní funkční znaky.
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Základní ovládání

NASTAVENÍ TEPLOTY
Provozní teplotní rozsah zařízení je 17–30 °C 
(62–86 °F)/20–28 °C.
Nastavenou teplotu můžete zvyšovat nebo 
snižovat po 1 °C (1 °F).

Režim AUTO

POZOR! Před uvedením do provozu se 
ujistěte, že je zařízení připojeno k síti a je k 
dispozici napájení.

V režimu AUTO jednotka automaticky vybere režim 
CHLAZENÍ, VENTILACE nebo TOPENÍ na základě 
nastavené teploty.
1. Stisknutím tlačítka MODE vyberte režim AUTO.

2. Nastavte požadovanou teplotu pomocí tlačítka TEMP
 nebo TEMP  .

3. Stiskněte tlačítko ON/OFF pro spuštění jednotky.

 POZNÁMKA: V režimu AUTO nelze nastavit FAN SPEED 
(rychlost ventilátoru).

 Režim COOL

1. Stiskněte tlačítko MODE a vyberte režim COOL
.

2. Nastavte požadovanou teplotu pomocí tlačítka
 nebo TEMP  .

3. Stisknutím tlačítka FAN vyberte rychlost 
ventilátoru: AUTO, LOW, MED nebo HIGH.

4. Stiskněte tlačítko ON/OFF pro spuštění jednotky.

Jak používat základní funkce

1

3

2

1
4

2

3
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1
3

2POZNÁMKA: V režimu FAN nelze nastavit teplotu. V 
důsledku toho se na LCD displeji dálkového ovladače 
nezobrazí teplota.

POZNÁMKA: S poklesem venkovní teploty může 
být ovlivněn výkon funkce HEAT (VYTÁPĚNÍ) 
vašeho zařízení. V takových případech 
doporučujeme používat tuto klimatizaci společně s 
jinými topnými zařízeními.

 Režim DRY (odvlhčování)

1

1. Stiskněte tlačítko MODE a vyberte DRY.

2. Nastavte požadovanou teplotu pomocí tlačítek TEMP
nebo TEMP .

3. Stiskněte tlačítko ON/OFF pro spuštění jednotky.

3 POZNÁMKA: V režimu DRY nelze měnit rychlost 
ventilátoru.

2

 Režim FAN
1. Stiskněte tlačítko MODE a vyberte režim FAN.

2. Stisknutím tlačítka FAN vyberte rychlost 
ventilátoru: AUTO, LOW, MED nebo HIGH.

3. Stiskněte tlačítko ON/OFF pro spuštění jednotky.

 Režim HEAT

1. Stiskněte tlačítko MODE a vyberte režim HEAT
.

2. Nastavte požadovanou teplotu pomocí tlačítka
 nebo TEMP  .

3. Stisknutím tlačítka FAN vyberte rychlost 
ventilátoru: AUTO, LOW, MED nebo HIGH.

4. Stiskněte tlačítko ON/OFF pro spuštění jednotky.

1

4

2

3
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ČASOVAČ

TIMER

xn

Časovač se 
spustí

Otočení 
jednotky

ZAPNU
TÁ

Jednotka se 
zapíná

VYPNUTÁ

 Nastavení TIMER
TIMER ON/OFF – Nastavte dobu, po které se jednotka automaticky zapne/vypne.

 Nastavení TIMER ON
Stisknutím tlačítka TIMER spustíte 
sekvenci času zapnutí.

 Nastavení TIMER OFF 
Stiskněte tlačítko TIMER pro 
spuštění sekvence vypnutí.

Stiskněte několikrát tlačítko Temp. 
nahoru nebo dolů a nastavte 
požadovaný čas zapnutí jednotky.

Stiskněte několikrát tlačítko Temp. 
nahoru nebo dolů a nastavte 
požadovaný čas pro vypnutí jednotky.

Nasměrujte dálkový ovladač na 
jednotku a počkejte 1 sekundu, aktivuje 
se funkce TIMER ON (Časovač 
zapnutí).

Nasměrujte dálkový ovladač na 
jednotku a počkejte 1 sekundu, funkce 
TIMER OFF (Vypnutí časovače) se 
aktivuje.

POZNÁMKA:
1. Při nastavování TIMER ON nebo TIMER OFF se čas zvyšuje po každém stisknutí o 30 minut, až do 10 hodin. Po 

10 hodinách a až do 24 hodin se čas zvyšuje po 1 hodině. (Například stisknutím 5krát získáte 2,5 hodiny a 
stisknutím 10krát získáte 5 hodin.) Po 24 hodinách se časovač vrátí na 0,0.

2. Obě funkce zrušíte nastavením časovače na 0,0 h.

 Nastavení TIMER ON & OFF (příklad) 
Mějte na paměti, že časové intervaly, které nastavíte pro obě funkce, se vztahují k hodinám po aktuálním čase.

Aktuální 
čas 13:00

14:00 15:00 15:30 16:00 17:00 18:00

Příklad: Pokud je aktuální čas 13:00, 
nastavíte-li časovač podle výše 
uvedených kroků, zařízení se zapne o 
2,5 hodiny později (15:30) a vypne se v 
18:00.

x5
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xn
TIMER
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TEM P

ZAPNUTO/VYPNUTO                             SHOR T

CUT
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 TIMER ON
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O 2,5 hodiny později
O 5 hodin později

1sekund 
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2 s

Swing

5 s

LED

Jak používat pokročilé funkce

 Funkce Swing
Stiskněte tlačítko Swing

Po stisknutí tlačítka Swing se horizontální žaluzie 
automaticky pohybují nahoru a dolů. Dalším 
stisknutím tlačítka se pohyb zastaví.

Pokud toto tlačítko podržíte stisknuté déle než 2 
sekundy, aktivuje se funkce vertikálního otáčení 
žaluzií. (V závislosti na modelu)

 LED DISPLEJ

Stiskněte tlačítko LED Stiskněte toto tlačítko vícekrát
než 5 sekund (některé jednotky)

Stisknutím tohoto tlačítka zapnete a 
vypnete displej na vnitřní jednotce.

Pokud toto tlačítko podržíte stisknuté déle než 5 
sekund, vnitřní jednotka zobrazí aktuální teplotu v 
místnosti. Dalším stisknutím tlačítka po dobu delší než 
5 sekund se vrátíte zpět k zobrazení nastavené teploty.

 Funkce tichého provozu

Podržením tlačítka Ventilátor déle než 2 sekundy aktivujete/deaktivujete funkci tichého provozu 
(některé jednotky).

V důsledku nízkofrekvenčního provozu kompresoru může dojít k nedostatečnému chlazení a 
topnému výkonu. Stisknutím tlačítka ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo nebo Clean během 
provozu zrušíte funkci tichého provozu.

Swing

LED

2 s
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 Funkce ECO
Stiskněte tlačítko ECO (některé modely)

Stisknutím tlačítka ECO přepnete do energeticky úsporného režimu.

Poznámka: Tato funkce je k dispozici pouze v režimu CHLAZENÍ.

Provoz ECO:
V režimu chlazení stiskněte toto tlačítko a dálkový ovladač automaticky nastaví teplotu na 24 °C/75 °F a 
rychlost ventilátoru na Auto, aby se šetřila energie (pouze pokud je nastavená teplota nižší než 24 °C/75 
°F). Pokud je nastavená teplota vyšší než 24 O C/75 O F, stiskněte tlačítko ECO, rychlost ventilátoru se 
změní na Auto a nastavená teplota zůstane nezměněna.

POZNÁMKA:
Stisknutím tlačítka ECO, změnou režimu nebo nastavením teploty na méně než 24 O C/75 O F se provoz 
ECO zastaví.
V režimu ECO by měla být nastavená teplota 24 O C/75 O F nebo vyšší, jinak může dojít k nedostatečnému 
chlazení. Pokud se cítíte nepohodlně, stačí znovu stisknout tlačítko ECO, aby se režim zastavil.

 Funkce FP

Jednotka bude pracovat při vysoké rychlosti ventilátoru 
(při zapnutém kompresoru) s automaticky nastavenou 
teplotou na 8  C/46  F.

Poznámka: Tato funkce je určena pouze pro klimatizační jednotky s tepelným čerpadlem.

Stiskněte toto tlačítko dvakrát během jedné sekundy v režimu HEAT a nastavte teplotu
17  C/62  F nebo 20  C/68  F (u modelů RG10B10(D)/BGEF, RG10A11(D)/BGEF) aktivujte funkci FP.
Stisknutím tlačítek On/Off, Sleep, Mode, Fan a Temp. během provozu tuto funkci zrušíte.

 Funkce LOCK

+ Stiskněte současně tlačítka Clean a Turbo po dobu delší než 5 
sekund, aby se aktivovala funkce zámku. Žádné tlačítko nebude 
reagovat, kromě těchto dvou tlačítek, která je třeba stisknout 
znovu na dvě sekundy, aby se zámek deaktivoval.

2

5s

Čistý

5 s

Turbo
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 Funkce SHORTCUT 

Stiskněte tlačítko SHORTCUT (některé jednotky)

Stiskněte toto tlačítko, když je dálkový ovladač zapnutý, a systém se automaticky vrátí 
k předchozím nastavením, včetně provozního režimu, nastavené teploty, rychlosti 
ventilátoru a funkce spánku (pokud je aktivována).

Pokud tlačítko podržíte déle než 2 sekundy, systém automaticky obnoví aktuální 
provozní nastavení, včetně provozního režimu, nastavené teploty, rychlosti 
ventilátoru a funkce spánku (pokud je aktivována).

 Funkce Clean

Stiskněte tlačítko Clean

Bakterie přenášené vzduchem se mohou množit ve vlhkosti, která kondenzuje kolem výměníku 
tepla v jednotce. Při pravidelném používání se většina této vlhkosti z jednotky odpaří.
Stisknutím tlačítka CLEAN se jednotka automaticky vyčistí. Po vyčištění se jednotka automaticky 
vypne. Stisknutím tlačítka CLEAN uprostřed cyklu se operace zruší a jednotka se vypne. Funkci 
CLEAN můžete používat tak často, jak chcete.
Poznámka: Tuto funkci lze aktivovat pouze v režimu COOL (chlazení) nebo DRY (sušení).

 Funkce TURBO

Stiskněte tlačítko Turbo

Když v režimu COOL (CHLAZENÍ) vyberete funkci Turbo, jednotka bude foukat 
chladný vzduch s nejvyšším nastavením ventilátoru, aby se urychlil proces chlazení.

Když v režimu HEAT (Vytápění) vyberete funkci Turbo, jednotka bude foukat horký 
vzduch s nejvyšší rychlostí ventilátoru, aby urychlila proces vytápění (některé 
jednotky). U jednotek s elektrickými topnými tělesy se aktivuje elektrický ohřívač a 
urychlí proces vytápění.

Čištění

Turbo
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,

 Funkce SET

nebo

 Stiskněte tlačítko SET pro vstup do nastavení funkcí, poté stiskněte tlačítko SET nebo TEMP  nebo TEMP
pro výběr požadované funkce. Vybraný symbol bude blikat na displeji, potvrďte stisknutím tlačítka OK.

 Chcete-li zrušit vybranou funkci, proveďte stejný postup jako výše.

 Stisknutím tlačítka SET procházejte provozní funkce v následujícím pořadí: 
Fresh/UV-C lamp *(  )🡒 Sleep*(  )🡒 Follow Me(  )🡒 AP mode(  )
[* ]: Pokud má váš dálkový ovladač tlačítka Fresh a Sleep, nemůžete použít tlačítko SET k výběru

funkci Fresh/UV-C lampy a Sleep.

Funkce FRESH/UV-C lampy (  ) (některé jednotky):
Po výběru této funkce se aktivuje ionizátor nebo
UV-C lampa (v závislosti na modelu). Pokud má obě 
funkce, budou aktivovány současně. Tato funkce 
pomáhá čistit vzduch v místnosti.

Funkce spánku (  ):
Funkce SLEEP slouží ke snížení spotřeby energie 
během spánku (kdy není potřeba
stejné nastavení teploty, abyste se cítili
pohodlí). Tuto funkci lze aktivovat pouze 
pomocí dálkového ovladače. ,Podrobnosti o , najdete v části spánkový režim v

POUŽITÍ.

Funkce AP (  ) (některé jednotky): 
Vyberte režim AP pro konfiguraci bezdrátové sítě. 
U některých jednotek nefunguje
funguje stisknutím tlačítka SET. Chcete-li přejít 
do režimu AP, stiskněte sedmkrát za 10 
sekund tlačítko LED.

Funkce Follow me (  ):
Funkce FOLLOW ME umožňuje dálkovému ovladači 
měřit teplotu v aktuální poloze a odesílat tento signál 
do
každé 3 minuty. Při použití režimů AUTO, COOL 
nebo HEAT umožní měření okolní teploty z 
dálkového ovladače (namísto z vnitřní jednotky) 
klimatizaci optimalizovat teplotu ve vašem okolí a 
zajistit maximální pohodlí.

POZNÁMKA: Stisknutím a podržením tlačítka 
Turbo po dobu sedmi sekund spustíte/zastavíte 
funkci paměti funkce Follow Me.

Pokud je funkce paměti aktivována, na
displeji se po dobu 3 sekund zobrazí "On".
Pokud je funkce paměti zastavena, na displeji se 
po dobu 3 sekund zobrazí „OF“.

Pokud je funkce paměti aktivována, stiskněte 
tlačítko ON/OFF, přepněte režim nebo dojde k 
výpadku napájení, funkce Follow me nebude 
zrušena.

Poznámka: Funkce SLEEP není k dispozici v 
režimu FAN (ventilátor) nebo DRY 
(sušení).

SET SET OK



Konstrukce a specifikace se mohou bez předchozího upozornění 
změnit z důvodu vylepšení produktu. Podrobnosti si ověřte u prodejce 
nebo výrobce.
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